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bado polo Real decreto 2486/1998, do 20 de novembro,
asi como as sUas normas de desenvolvemento, efectuan
ao ministro ou Ministerio de Economia e Facenda tenen
que se entender efectuadas ao ministro ou Ministerio de
Economia e, igualmente, as efectuadas a Direccion Xeral
de Seguros tenen que se entender efectuadas a Direccidn
Xeral de Seguros e Fondos de Pensidns.

Disposicion transitoria primeira. Réxime transitorio dos
beneficios futuros do ramo de vida para efectos do seu
computo como patrimonio propio non comprometido.

1. Ata o 31 de decembro de 2009, poderase compu-
tar como patrimonio propio non comprometido o 50 por
cento dos beneficios futuros referidos exclusivamente ao
ramo de vida, excluindo a parte dos beneficios futuros
que xurda das plusvalias mencionadas na alinea c) do
numero dous do artigo 59.1 do Regulamento de ordena-
cion e supervision dos seguros privados, que fose xa tida
en conta para tales efectos.

O importe dos beneficios futuros que se debe compu-
tar obterase multiplicando o beneficio anual estimado por
un factor que represente a duracion residual media dos
contratos, sen que este factor poida ser superior a seis. O
beneficio anual estimado non excederad da media aritmé-
tica dos resultados das contas técnicas no ramo durante
os ultimos cinco exercicios econémicos.

O importe que se debe computar non podera exceder
do 25 por cento do patrimonio propio non comprometido,
avaliado computando as partidas do niumero un e das
alineas a) e c¢) do numero dous do artigo 59.1 do Regu-
lamento de ordenacidn e supervision dos seguros priva-
dos, deducidos os elementos indicados no punto 2 deste
artigo, ou do 25 por cento da contia minima de marxe de
solvencia, se esta fose inferior.

En todo caso, o seu computo so6 sera admitido pola
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions cando,
ademais do cumprimento dos requisitos anteriores,
a entidade presentase ante o dito centro directivo un
informe actuarial xustificando a probabilidade de que se
produzan estes beneficios no futuro.

2. Durante os exercicios 2004 a 2009, a entidade ira
eliminando esa partida, de acordo cun plan sistematico
acordado pola entidade e comunicado & Direccion Xeral
de Seguros e Fondos de Pensiéns no prazo dun ano desde
a entrada en vigor deste real decreto.

3. Para efectos do patrimonio propio non compro-
metido dos grupos consolidables de entidades asegura-
doras, poderase computar o 50 por cento da suma dos
beneficios futuros do ramo de vida da sociedade domi-
nante e das dependentes, sempre que eses beneficios
sexan computables individualmente e respecten no nivel
consolidado os limites dispostos no numero 1 anterior.
Ademais, a suma dos citados beneficios futuros e de cal-
quera outro elemento que, a xuizo da Direccion Xeral de
Seguros e Fondos de Pensions, puidese non estar dispo-
nible de modo efectivo para cumprir o requisito de marxe
de solvencia da entidade dominante, non se poderd com-
putar por unha contia superior a aquela pola que sexa
computable na marxe de solvencia que corresponda a
entidade dependente.

Disposicion transitoria segunda. Réxime transitorio
das novas exixencias de solvencia.

En 31 de decembro de 2006, as entidades aseguradoras
deberanse ter adaptado as novas exixencias de marxe de
solvencia previstas neste real decreto. A adaptacion efec-
tuarase linealmente ou mediante outro criterio sistematico
acordado pola entidade con caracter irreversible, comuni-
cado a Direcciéon Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns no
prazo dun ano desde a entrada en vigor deste real decreto.

As entidades que previsen non poder alcanzar as
novas exixencias de solvencia na data indicada deberan
presentar, antes da dita data, para a sUa aprobacion pola
Direccion Xeral de Seguros e Fondos de Pensions, de
acordo co disposto no artigo 39 da Lei 30/1995, do 8 de

novembro, de ordenacion e supervision dos seguros pri-
vados, un plan en que se determinen as medidas que se
adoptaran, con indicacién das condicions e o prazo, que
non podera ser superior a dous anos, para alcanzar, en
todo caso, as novas exixencias de solvencia.

A partir do 31 de decembro de 2006, as contribucidons
non reintegrables de socios e mutualistas realizadas con
anterioridade & entrada en vigor deste real decreto debe-
ran estar adaptadas aos requisitos exixidos pola nova
redaccion da alinea d) do artigo 59.1.un do Regulamento
de ordenacion e supervision dos seguros privados, para
efectos do seu cOmputo na marxe de solvencia.

Disposicion derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

~Quedan derrogadas cantas disposicions de igual ou
inferior rango se oponan ao disposto neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira. Lexislacion basica.

De conformidade co establecido na disposicidon
derradeira primeira da Lei 30/1995, do 8 de novembro, de
ordenacion e supervision dos seguros privados, tefien a
consideracion de bases da ordenacién dos seguros, ao
abeiro do artigo 149.1.11.% da Constitucion, as disposicions
transitorias primeira e segunda deste real decreto.

Disposicion derradeira segunda.
envolvemento normativo.

Habilitacion para des-

Facultase o ministro de Economia, por proposta da
Direccién Xeral de Seguros e Fondos de Pensiéns e logo
do informe da Xunta Consultiva de Seguros e Fondos de
Pensions, para realizar o desenvolvemento normativo das
disposicions contidas neste real decreto.

Disposiciéon derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da
sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 20 de febreiro de 2004.
JUAN CARLOS R.

O vicepresidente primeiro do Goberno
e ministro de Economia,

RODRIGO DE RATOY FIGAREDO

MINISTERIO DE
ADMINISTRACIONS PUBLICAS

3326 CORRECCION de erros da Orde APU/126/2004,

do 23 de xaneiro, de desenvolvemento e apli-
cacion do Real decreto 835/2003, do 27 de xu-
no, polo que se regula a cooperacion econémi-
ca do Estado aos investimentos das entidades
locais. («tBOE» 46, do 23-2-2004.)

Advertido erro na Orde APU/126/2004, do 23 de
xaneiro, publicada no «Boletin Oficial del Estado», suple-
mento numero 3 en lingua galega, de data 2 de febreiro
de 2004, procédese a efectuar a seguinte correccién:

No anexo | «Modelos de documentos»:

A continuacién do modelo 4C, debera incluirse o
mgdelo 5A «Certificado de recepcion de obra contra-
tadan.
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MODELO 5A NID ...cocoveee (10)....
ENTIDADE (1): CODIGO (2): | | | | |
PLAN (3) DE COOPERACION NAS OBRAS E SERVICIOS DE COMPETENCIA MUNICIPAL
E DE ESTRADAS
ANO: I I
CERTIFICADO DE RECEPCION DE OBRA CONTRATADA
(Artigo 12 do Real decreto 835/2003, do 27 de xufio)
D./Dna. )

secretario(a) (4) de (5)
CERTIFICO: que esta entidade adxudicou o contrato da obra (6) cuxas circunstancias se expresan a continuacion

1. IDENTIFICACION DA OBRA E DATA DO SEU REMATE

1.0BRA
a) Denominacion (7)

b) Numero (7) |:|:|:|:|

2. MUNICIPIO

a) Denominacion b) Codigo de identificacion [ [ | ]

7. DATA DE TERMINACION DA OBRA OU DA ANUALIDADE (8)

Il. IMPORTES DA ADXUDICACION DO CONTRATO E DA OBRA EXECUTADA
PROXECTO SUBVENCION A.G.E. (MAP)

1. Adxudicaciéon do contrato
2. Obra certificada
3. Diferencia (1-2)

1. LIQUIDACION DA SUBVENCION DA ADMINISTRACION XERAL DO ESTADO (MAP)

1. 2. 3. 4.
OBRA CERTIFICADA | PRIMEIRO PRAZO |PENDENTE DEPAGAMENTO| SOBRANTE QUE TEN QUE
PAGADO DA O BENEFICIARIO REINTEGRAR O BENEFICIARIO
SUBVENCION (75%) (SE 1>2; 2-1) (SE 1<2; 2-1)

E para que asi conste, e para a sta remisién a Direccién Xeral para a Administracion Local, do Ministerio de
Administraciéns Publicas, para os efectos do cobramento do saldo pendente da subvencidén concedida ou do reintegro
ao Tesouro Publico do sobrante (9), conforme o artigo 12 do Real decreto 835/2003, do 27 de xufio, expido esta
certificacion, por orde e co visto e prace do , en o) de

de

Ve.Pr
O/A O/A secretario/a

Asdo.:
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

INSTRUCCIONS PARA CUBRI-LO MODELO 5A

Natureza da entidade (deputacion provincial, cabido ou consello insular ou
comunidade auténoma uniprovincial non insular) e denominacion.

Nos dous primeiros cadros, indiquese o cddigo da provincia, segundo o Instituto
Nacional de Estatistica. No terceiro cadro expresarase, se € o caso, o cédigo do
cabido ou consello insular, segundo a taboa que figura no anexo correspondente.

Provincial, insular ou da comunidade autonoma uniprovincial non insular, segundo
proceda.

A certificacion sera expedida polo secretario no caso de entidades locais. Se se
trata dunha comunidade auténoma uniprovincial non insular, consignarase a
denominacién do posto de traballo do funcionario que a expide.

Indiquese a natureza da entidade local contratante (deputacién provincial, cabido
ou consello insular, concello ou outra das previstas no nimero 2 do artigo 3° da
Lei 7/1985, do 2 de abril, reguladora das bases de réxime local) e a sua
denominacién; ou, se € o caso, 6rgano contratante da comunidade auténoma
uniprovincial.

Ou, se é o caso, da certificacion correspondente a terminaciéon da fase de obra a
realizar na anualidade corrente, no suposto de investimentos de caracter
plurianual.

Denominacion e numero correlativo de cada obra do plan, que permitiran a sua
identificacion. Ambolos datos figuraran en tédolos documentos relativos 4 mesma
obra.

Farase consta-la data de finalizacién do investimento, segundo resulte da ultima
certificacion de obra.

Cando se trate de proxectos plurianuais, consignarase a data de finalizaciéon da
anualidade, que sera a que figure na certificacion de obra correspondente.

Eliminese o suposto que non corresponda (cobramento do saldo pendente da
subvencion ou reintegro do sobrante 6 Tesouro Publico).

10) Reservado para o tratamento telematico do documento.



